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Assistance

Before calling for Assistance:

e Check if the malfunction can be solved on your own (see
Troubleshooting).

e |f after all the checks, the appliance still does not operate or
the problem persists, call the nearest Service Centre

Communicating:

e type of malfunction

e appliance model (Mod.)

e serial number (S/N)

This information can be found on the data plate located on the
bottom left side of the refrigerator compartment.

Never call on unauthorized technicians and always refuse
spare parts which are not originals.

Teknik Servis

Teknik Servis ile irtibata gegmeden 6nce:

» Servise basvurmadan g¢ozllebilecek bir ariza olup olmadigini
kontrol ediniz (Ariza ve Onarim bdélimine bakiniz).

» Sonucun olumsuz olmasi durumunda, en yakin Teknik Servis
ile irtibata geginiz.

Asagidaki bilgileri bildiriniz:

e arizatipi

* cihazin modeli (Mod.)

» seri numarasi (S/N)

Bu bilgiler, sogutucu béimesi iginde asagida solda bulunan teknik
veriler etiketi Uzerinde bulunmaktadir.

Kesinlikle sadece yetkili teknik elemanlara bagvurunuz ve her
zaman orijinal yedek pargalari kullaniniz.

Cihazin dmrii 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi igin gerekli yedek parga bulundurma

siiresi).
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Cihazin tanimi

Kontrol paneli

1. ON/OFF

UriinG gahstirmak (her iki sogutucu ve dondurucu bélmesi) igin bu
digmeye 2 saniye boyunca basmak gerekebilir. En son ayarlar ekranda
gérintilenecektir. Uriini kapatmak igin bu digmeye basili tutun.
Urunln kapandigina dair sesli uyari sinyali calacaktir.

2.7 ve + SOGUTUCU bolmesinin i1si ayarlamasi

Sogutucu bdélmesinin s ayarinin degistirimesini sadlar. Gosterge
panelinde da secilen 1sI derecesi goruntulenir. Bu tuslar kullanilarak
sadece sogutucu bolmesi de etkisizlestirilebilir.

3.SOGUTUCU bolmesinin gésterge paneli
Sogutucu bélmesinde ayarlanan isi derecesini veya etkisizlestirilmis
oldugunu belirtir (bu durumda gosterge paneli kapalidir).

4. ve + DONDURUCU bdélmesinin is1 ayarlamasi
Dondurucu bdlmesinin 1si ayarinin degistiriimesini sadlar. Gosterge
panelinde ayarlanan isi derecesi goruntulenir.

5.DONDURUCU bélmesinin gosterge paneli
Dondurucu bélmesinde ayarlanan i1s1 derecesini belirtir.

6. ACTIVE OXYGEN
Aktif Oksijen islevini aktiflestirir yada pasiflestirir .
gOrtntulenir

Ekranda 03

7. SUPER FREEZE
SUPER FREEZE (hizli dondurma) fonksiyonunu aktif ya da pasif eder.
# ve SF yazisi ekranda goruntilenir.

=

Freezer ——
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Description of the appliance

Control panel

1. ON/OFF

The entire product (both the refrigerator and freezer compartments)
may be switched on by pressing this button for 2 seconds.Last set
values are display at screens. Press this button till the switching off of
the product.A signal sound will inform the switching off of the product

2. REFRIGERATOR = and + temperature adjustment
Used to modify the temperature setting of the refrigerator; confirmation
corresponding to the selected temperature appears on the display.

3. Refrigerator display
Shows the settled temperature for the refrigerator compartment.

4. FREEZER = and + temperature adjustment
Used to modify the temperature setting of the freezer; confirmation
corresponding to the selected temperature appears on the display.

5. FREEZER display
Shows the set temperature for the freezer compartment.

6. ACTIVE OXYGEN
Activates or deactivates the ACTIVE OXYGEN function .will appear
on the display 03

7. SUPER FREEZE

Enable or disable the SUPER FREEZE function(rapid freezing). :éC
and ‘SF’ appears on the freezer display.

+
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Description of the appliance
Overall view

The instructions contained in this manual are applicable to different
model refrigerators. The diagrams may not directly represent the
appliance purchased. For more complex features, consult the
following pages.

Levelling FEET

FREEZER and STORAGE compartment

BOTTLE shelf*

Food Care Zone / Food Care Zone 0°C / Safe Defrost*
FRUIT and VEGETABLE bin*

ACTIVE OXYGEN

WINE RACK*

Removable multipurpose SHELVES*

ONOOOhAhWN =

* . iy . .
Varies by number and/or position, available only on certain
models.

Cihazin tanimi

Genel goriiniim

Kullanim talimatlari birkag model igin gegerli oldugu igin sekil satin
aldiginiz cihazda olmayandegisik ayrintilari gosterebilir.
Sonraki sayfalarda en karisik cisimler agiklanmigtir.

Ayarlanabilir AYAKLAR

DONDURMA ve SAKLAMA bolmesi

SISE Tutucusu™

Food Care Zone / Food Care Zone 0°C / Safe Defrost*
MEYVE ve SEBZE ¢ekmecesi”®

ACTIVE OXYGEN

WINE RACK*

KAPI rafie

oONOOGO R WN=

* Sayisi vel/veya pozisyonu degisebilir,Sadece bazi modellerde
mevcuttur.
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Reversible doors

If it is necessary to change the direction in which the doors open,
please contact the Technical Assistance Centre.

Kapilarin agilig yonuniin
degistirilmesi

Kapilarin agilig yonlniin degistirimesi gerekirse Teknik Servise
basvurunuz.




Installation

! Before placing your new appliance into operation please read these
operating instructions carefully. They contain important information for
safe use, for installation and for care of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future reference.
Pass them on to possible new owners of the appliance.

Positioning and connection

Positioning

1. Place the appliance in a well-ventilated humidity-free room.

2. Do not obstruct the rear fan grills. The compressor and
condenser give off heat and require good ventilation to operate
correctly and save energy.

3. Leave a space of at least 10 cm between the top part of the
appliance and any furniture above it, and at least 5 cm between
the sides and any furniture/side walls.

4. Ensure the appliance is away from any sources of heat (direct
sunlight, electric stove, etc.).

5. In order to maintain the correct distance between the appliance
and the wall behind it, fit the spacers supplied in the installation
kit, following the instructions provided.

Levelling

1. Install the appliance on a level and rigid floor.

2. If the floor is not perfectly horizontal, adjust the refrigerator by
tightening or loosening the front feet.

Electrical connections

After the appliance has been transported, carefully place it
vertically and wait at least 3 hours before connecting it to the
electricity mains. Before inserting the plug into the electrical socket
ensure the following:

e The appliance is earthed and the plug is compliant with the law.

e The socket can withstand the maximum power of the appliance,
which is indicated on the data plate located on the bottom left
side of the fridge (e.g. 150 W).

e The voltage must be in the range between the values indicated
on the data plate located on the bottom left side (e.g. 220-
240V).

e The socket is compatible with the plug of the appliance. If
the socket is incompatible with the plug, ask an authorised
technician to replace it (see Assistance). Do not use extension
cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power supply cable
and the electrical socket must be easily accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced by authorised
technicians only (see Assistance).

! The manufacturer declines any liability should these safety
measures not be observed.

Start-up and use
Starting the appliance

! After transportation of the appliance, carefully place it in an
upright position and wait at least 3 hours before connecting it to
the electricity mains, to make sure it operates as it should.

e (Clean the inside of the refrigerator well using warm water and
bicarbonate of soda before placing food inside it.

e The appliance comes with a motor protection control system
which makes the compressor start approximately 8 minutes
after being switched on. The compressor also starts each time
the power supply is cut off whether voluntarily or involuntarily
(blackout).

Freezer Compartment

When the product is switched on the freezer compartment is set to
its default value of -18°C. We recommend that the SUPER FREEZE
function is set in order to accelerate the cooling process of the
compartment; when the inside of the compartment has reached
its optimal temperature the function will be deactivated and the
food may be placed inside.

Navigating the display

Setting the temperatures:

If the product is switched on, the refrigerator and freezer
compartment displays will indicate the temperature values set at
that moment. To change them, simply press the - and + buttons
corresponding to the compartment for which you wish to change
the set temperature. More specifically, each time the buttons are
pressed, the temperature increases or decreases and the level of
cold generated inside the compartment is adjusted accordingly.
The temperature values that may be selected for the refrigerator
compartment are +8°C, +7°C, +6°C, +5°C, +4°C, +3°C and +2°C,
while the values that may be set for the freezer are -18°C, -19°C,
-20°C, -21°C, -22°C,-23°C ,-24°C

-25°Cand -26°C. If SUPER FREEZE functions is activated, Freezer
temperature cannot be modified.

Chiller system
NO FROST

i f
The No Frost system circulates cold air continuously to collect
humidity and prevent ice and frost formation. The system maintains
an optimal humidity level in the compartment, preserving the
original quality of the food, preventing the food from sticking
together and making defrosting a thing of the past. Do not
block the aeration cells by placing food or containers near the
refrigerating back panel.

! Close bottles and wrap food tightly.

Using the refrigerator to its full potential

e Adjust the temperature using the display.

e Activate the SUPER COOL function to lower the temperature
quickly, for example, when you place a large number of new
food items inside a fridge and the internal temperature rises
slightly. This function quickly cools the groceries by temporarily
reducing the temperature until it reaches the ideal level.

e Place only cold or lukewarm foods in the compartment, never
hot foods (see Precautions and tips).

e Remember that cooked foods do not last
foods.

e Do not store liquids in open containers: they will increase the
level of humidity in the refrigerator and cause condensation
to form.

longer than raw

ACTIVE OXIGEN

This device releases ozone molecules inside the refrigerator;
ozone is a natural substance which combats bacteria and
microorganisms, reducing their proliferation while limiting
unpleasant odours.Automatically defines the amount of ozone
required for prolonging the freshness of foodstuffs, eliminating
odours and preventing bacteria build-up.There may be a slight
distinctive odour inside the refrigerator. The very same smell can




sometimes be detected during a storm, due to the ozone produced
as the charge in the lightning bolts is released; this is completely
normal. The amount produced by the device is very small and
abates quickly as the antibacterial action takes place.Device is
activated pressing the dedicated key on the display located in
front of the fridge door.With the Active Oxigen switched on, the
device will operate a repeted cycle until the key is pressed again.
There will be an Ozone emission noticed by the switching on of
the green led located on the Active Oxigen device located in the
fridge compartment and a stand-by cicle (without zone emission)
noticed by blue light.
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SHELVES: Due to the special guides the shelves are removable
and the height is adjustable, allowing easy storage of large
containers and food.

FRUIT and VEGETABLE bin*

The salad crispers fitted inside the fridge have been specially
designed for the purpose of keeping fruit and vegetables fresh and
crisp. Open the humidity regulator (position B) if you want to store
food in a less humid environment like fruit, or close it (position A)
to store food in a more humid environment like vegetable.

HUMIDITY :CONTROL
— ?
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TEMPERATURE Indicator Iight*: to identify the coldest area in
the refrigerator.
1. Check that OK appears clearly on the indicator light (see

diagram).

2. Ifthe word “OK” does not appear it means that the temperature
is too high: set a lower temperature and wait approximately 10
hours until the temperature has been stabilised.

3. Check the indicator light again: if necessary, readjust it following
the initial process. If large quantities of food have been added
or if the refrigerator door has been opened frequently, it is
normal for the indicator not to show OK. Wait at least 10 hours
before adjusting the REFRIGERATOR OPERATION knob to a
higher setting.

Using the freezer to its full potential

e Adjust the temperature using the display.

e Do not re-freeze food that is defrosting or that has already been
defrosted. These foods must be cooked and eaten (within 24
hours).

e Fresh food that needs to be frozen must not come into contact
with food that has already been defrosted.

e Do not place glass bottles which contain liquids, and which
are corked or hermetically sealed in the freezer because they
could break.

e The maximum quantity of food that may be frozen daily is
indicated on the plate containing the technical properties
located on the bottom left side of the refrigerator compartment
(for example: Kg/24h: 4).

e To freeze (if the freezer is already operating): press the
rapid freezing SUPER FREEZE button (corresponding blue
indicator light illuminates), insert the food and close the door.
The function is disabled automatically after 24 hours or when
optimal temperatures have been reached (indicator light goes
out)

! Do not store food too large in the upper freezer drawer if is

present the ‘Ice Device”.

! Do not open the door during freezing.

! If there is a power cut or malfunction, do not open the freezer

door. This will help maintain the temperature inside the freezer,

ensuring that foods are conserved for at least 9 -14 hours.

Easy Ice *

The double tub was designed to optimise space in the freezer
compartment and to ensure that ice is always readily available.
The trays can be stacked or filled and used separately.
Furthermore, the special fastening system makes Easy Ice an
extremely flexible solution, as it can be positioned in the right or
left part of the top drawers.

N
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Food Care Zone *

Area dedicated to the storage of fresh food, such as meat and
fish. Thanks to the low temperature inside the compartment, the
Food Care Zone extends the period of time for which the food
can be stored, keeping it fresh for up to a week.

Food Care Zone 0°C / Safe Defrost* :

A compartment designed to keep delicate food such as meat
and fish fresh. The low temperature in the compartment (-2 / +3°
C) makes it possible to store the food for up to one week - tests
performed on meat products - without changing its nutrients,
appearance and flavour.

The compartment is also very suitable for healthy food defrosting,
as low-temperature defrosting prevents any proliferation of
microorganisms, while protecting its taste and organoleptic
properties.

It is not suitable for fruit, vegetables and green salad. But it can
be used for fresh or very fresh dairy products and milk, stuffed
fresh pasta and even cooked food or leftovers.

Maintenance and care
Switching the appliance off

During cleaning and maintenance it is necessary to disconnect
the appliance from the electricity supply:

1. Press the ON/OFF button to switch off the appliance.
2. Pull the plug out of the socket.

* Varies by number and/or position, available only on certain
models.




!If this procedure is not followed, the alarm may sound. This alarm
does not indicate a malfunction. To restore normal operation,
hold the ON/OFF button down for more than two seconds. To
disconnect the appliance, follow points 1 and 2 above.

Cleanlng the appliance
The external and internal parts, as well as the rubber seals may
be cleaned using a sponge that has been soaked in lukewarm
water and bicarbonate of soda or neutral soap. Do not use
solvents, abrasive products, bleach or ammonia.

e Theremovable accessories may be soaked in warm water and
soap or dishwashing liquid. Rinse and dry them carefully.

e The back of the appliance may collect dust which can be
removed by delicately using the hose of a vacuum cleaner set
on medium power. The appliance must be switched off and
the plug must be pulled out before cleaning the appliance.

e During the cleaning of the slide rails for the drawers in the
freezer compartment, it may happen that the automatic drawer
closure mechanism is deactivated. To reactivate it, simply close
the drawer a little more forcefully than is usually necessary.

Av0|d|ng mould and unpleasant odours
The appliance is manufactured with hygienic materials which
are odour free. In order to maintain an odour free refrigerator
and to prevent the formation of stains, food must always be
covered or sealed properly.

e |f you want to switch the appliance off for an extended period
of time, clean the inside and leave the doors open.

| Care function

The | Care function can be activated to optimise energy
consumption while maintaining the cooling performance of the
product.This function maximises the amount of energy saved.
Under these conditions, the display remains off even when the
door is opened. The function is activated by pressing and holding
the super freezer and FRZ (+) buttons simultaneously for at least
6 seconds. Once the function has been activated, all LEDs will
light up for 2 seconds to confirm activation, and the temperature
setting of +5, -18 will appear on the display. The display switches
off after 5 seconds. To change the temperature, simply press the
+ and — buttons until you have reached the desired temperature.
However, the | Care function can also be disabled by switching
the product off using the ON/OFF button. When it is switched back
on, the | Care will be disabled.

Replacing the light bulb

Thanks to the powerful light it emits, the new LED lighting system
offers a clear view of all foods, with no shadowy areas. If the LED
needs to be replaced, please contact the Technical Assistance
Service.

@

Precautions and tips

! The appliance was designed and manufactured in compliance
with international safety standards. The following warnings are
provided for safety reasons and must be read carefully.

e

This appliance complies with the following Community Directives:

- 73/23/EEC of 19/02/73 (Low Voltage) and subsequent

amendments;

-89/336/EEC of 03.05.89 (Electromagnetic Compatibility) and

subsequent amendments;

- 2002/96/CE..

General safety

e The appliance was designed for domestic use inside the home
and is not intended for commercial or industrial use.

e The appliance must be used to store and freeze food products
by adults only and according to the instructions in this manual.

e The appliance must not be installed outdoors, even in covered
areas. It is extremely dangerous to leave the appliance
exposed to rain and storms.

e Do not touch the appliance with bare feet or with wet or moist
hands and feet.

e Do not touch the internal cooling elements: this could cause
skin abrasions or frost/freezer burns.

e When unplugging the appliance always pull the plug from the
mains socket, do not pull on the cable.

e Before cleaning and maintenance, always switch off the
appliance and disconnect it from the electrical supply. It is not
sufficient to set the temperature adjustment knobs on ON/OFF
(appliance off) to eliminate all electrical contact.

¢ |n the case of a malfunction, under no circumstances should
you attempt to repair the appliance yourself. Repairs carried
out by inexperienced persons may cause injury or further
malfunctioning of the appliance.

e Do notuse any sharp or pointed utensils or electrical equipment
- other than the type recommended by the manufacturer - inside
the frozen food storage compartments.

e Do not put ice cubes taken directly from the freezer into your
mouth.

e This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or lack of experience
and knowledge unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

e Keep packaging material out of the reach of children! It can
become a choking or suffocation hazard.

Disposal

e Observe local environmental standards when disposing
packaging material for recycling purposes.

e The European Directive 2002/96/EC on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE), requires that old household
electrical appliances must not be disposed of in the
normal unsorted municipal waste stream.Old appliances
must be collected separately in order to optimise the
recovery and recycling of the materials they contain and
reduce the impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds
you of your obligation, that when you dispose of the appliance
it must be separately collected. Consumers should contact
their local authority or retailer for information concerning the
correct disposal of their old appliance.




Respecting and conserving the

environment

¢ |Installthe appliance in a fresh and well-ventilated room. Ensure
that it is protected from direct sunlight and do not place it near
heat sources.

e Tryto avoid keeping the door open for long periods or opening
the door too frequently in order to conserve energy.

e Do not fill the appliance with too much food: cold air must
circulate freely for food to be preserved properly. If circulation
is impeded, the compressor will work continuously.

e Do not place hot food directly into the refrigerator. The internal
temperature will increase and force the compressor to work
harder and will consume more energy.

Troubleshooting

If the appliance does not work, before calling for Assistance (see
Assistance), check for a solution from the following list.

The display is completely switched off.

e The plug has not been inserted into the electrical socket, or not
far enough to make contact, or there is no power in the house.

e The I-Care function is active.

The motor does not start.
e The appliance comes with a motor protection control (see
Start-up and use).

The display is on but it is dim.
e Pulloutand reverse the plug before putting it back in the socket.

The alarm sounds and DOOR OPEN ALARM flashes on the

display (“dr” is displayed instead of the REFRIGERATOR

temperature).

e The refrigerator door has been open for more than two minutes.
The sound alert stops when the door is closed or when the
appliance is switched off and on again.

The alarm sounds and TEMPERATURE ALARM flashes

on the display (“A1” is displayed instead of the FREEZER

temperature).

e The temperature inside the freezer is too high. The freezer will

maintain a temperature of around 0°C so that the food will not
refreeze, allowing you to eat it within 24 hours or to refreeze it
after it has been cooked.
To switch off the buzzer, open and close the appliance door
or press the + and — freezer temperature adjustment buttons
once. Press these buttons a second time to display the set
value on the freezer display, switch off the TEMPERATURE
ALARM LED and restore normal operation.

The alarm sounds and temperature alarm flashes on the
display (“A2” is displayed instead of the FREEZER
temperature).

e The temperature of the freezer is dangerously high: the

food inside must not be eaten. The freezer will maintain a
temperature of approximately -18°C.
To switch off the buzzer, open and close the appliance door
or press the + and — freezer temperature adjustment buttons
once. Press these buttons a second time to display the set
value on the freezer display, switch off the TEMPERATURE
ALARM LED and restore normal operation.

The refrigerator and the freezer do not cool well.

e The doors do not close properly or the seals are damaged.

e The doors are opened too frequently.

e The temperature that has been set is too high (see Start-up
and use).

e The refrigerator or the freezer have been over-filled.

The food inside the refrigerator is beginning to freeze.

e The temperature that has been set is too low (see Start-up and

use).

The motor runs continuously.

e The function SUPER FREEZE has been enabled

e The door is not closed properly or is continuously opened.
e The outside ambient temperature is very high.

The appliance makes a lot of noise.

e The appliance has not been installed on a level surface (see
Installation).

* The appliance has been installed between cabinets that vibrate
and make noise.

e The internal refrigerant makes a slight noise even when the
compressor is off. This is not a defect, it is normal.

Early ending of functions
e Electrical disturbance on the network or brief interruptions of
the power supply.




Montaj

I Bu kitapgigi gerektigi her an danisabilmeniz icin 6zenle saklayiniz.
Satis, devir yada tasinma halinde, galisma sistemi ve bununla
ilgili uyarilar konusunda cihazin yeni sahibinin bilgilenmesi igin
bu kitapgigin cihazla birlikte kalmasini saglayiniz.

| Talimatlari dikkatlice okuyunuz: montaj, kullanim ve glivenlige
iliskin 6nemli bilgiler icermektedir.

Cihazin yerlestirilmesi ve baglanmasi

Konumlandirma

1. Cihazi nemsiz ve havadar bir yere yerlestiriniz.

2. Arkadaki havalandirma izgaralarini kapatmayiniz: kompresér ve
kondenser Isi yayar, bu ylizden cihazin iyi galismasini ve tiketiminin
azalmasini saglamak igin iyi bir havalandirma gerektirirler.

3. Cihazin Ust kismi ile Ustline konacak mobilya arasinda en az
10 cm, mobilya/duvar yanina yerlestiriimesi durumunda ise en
az 5 cm agiklk birakiniz

4. Cihazi 1s1 kaynaklarindan uzak tutunuz (6r. dogrudan giines
1511, elektrikli ocak).

5. Urlintin arka kismiyla duvar arasinda uygun bir mesafe birakmak
icin, verilen belge Uzerinde bulunan kullanim talimatlarina uygun
olarak montaj kitinde mevcut olan uzaklastirici gubuklari monte
ediniz.

Cihazin ayni seviyeye getirilmesi

1. Buzdolabinizi diiz ve sert bir zemin Uzerine yerlestiriniz.

2. Zeminin duz olmamasi durumunda ayarlanabilir 6n ayaklari
gevseterek veya sikarak cihazin tamamen zemine oturmasini
saglayiniz.

Elektrik baglantisi

Tasima sonrasinda cihazi dik olarak yerlestiriniz ve elektrik

tesisatina baglamadan énce en az 3 saat bekleyiniz. Fisi prize

takmadan 6nce asagidaki hususlara dikkat ediniz:

* Prizin topraklamasi yururliikteki normlara uygun olmalidir;

 elektrik prizi, sogutucu bélmesinin sol tarafinin asagisinda
bulunan 6zellik etiketinde belirtilen makinenin maksimum glc¢
yikunu cekebilmelidir (6rn. 150 W);

* besleme gerilimi, sogutucu bélmesinin sol tarafinin asagisinda
bulunan o6zellik etiketinde belirtilen degerler kapsaminda
olmahdir (6r. 220-240 V),

 priz ve cihazin fisi, birbiriyle uyumlu olmalidir.

Aksi takdirde figin yenisi ile degistiriimesi igin yetkili Servise
(Teknik Servis bolimine bakiniz) bagvurmaniz gerekir; uzatma
kablosu ya da ¢oklu priz kullanmayiniz.

! Cihaz monte edildikten sonra elektrik kablosu ve priz kolay bir
sekilde erigilebilir olmahdirlar.

! Kablo kivrilmalara veya ezilmelere maruz kalmamalidir.

! Kablonun periyodik olarak kontrol edilmesi ve sadece yetkili
teknik personel tarafindan degistiriimesi gerekir (Teknik Servis
bélimiine bakiniz).

I Uretici firma yukaridaki normlarin dikkate alinmamasi
durumunda higbir sorumluluk kabul etmeyecektir.

Calistirma ve kullanim

Cihazin galigtiriimasi

! Cihazi galistirmadan 6nce montaj hakkinda verilen talimatlari
uygulayiniz (Montaj bolimune bakiniz).

I Cihaz elektrik sebekesine baglamadan 6nce tim bolmeleri ve
aksesuarlari bikarbonat kullanarak ilik su ile yikayiniz.

! Cihaz, galismaya bagladiktan sadece 8 dakika sonra kompresori
devreye sokan motor kurtarma aygitina sahiptir. Istenilen ya da
istenilmeyen (black out) sebeplerden elektrik her kesildikten sonra
ayni iglem tekrarlanir.

* Sayisi vel/veya pozisyonu degisebilir,Sadece bazi modellerde
mevcuttur.

Dondurucu bélmesi

Cihaz calistirildiginda dondurucu bolmesi otomatik olarak
standard konumu olan —18°C’ye ayarlanir. Bimenin sogumasini
hizlandirmak igin SUPER FREEZE fonksiyonunun segilmesi
tavsiye edilir (DONDURUCUnNun gosterge panelinde 6nceden
ayarlanan 1s1 derecesi goriintlilenecek); bélme optimal i1siya
ulasinca secilen fonksiyon devreden ¢iktiktan sonra dondurulmus
gidalari yerlestirebilirsiniz.

Ekran nasil kullanihr

Fonksiyonlarin ayarlanmasi:

Cihaz acgik ise sogutucu ve dondurucu boélmesinin grafik
gubuklarinda o an ayarlanan isi dereceleri gorintilenir.
Degistirmek igin 1sI degistirmek istediginiz blmeye bagl - ve +
tuslarina basiniz. Tusa her basildiginda 1s1 1 derece yiikselir veya
azalir, ayni sekilde ilgili sogukluk seviyesi de degisir. Isi sogutucu
bolmesi ise +8°, +7°, +6°, +5°, +4° +3° +2° olarak, dondurucu
bdlmesi ise —18°, -19°,-20°, -21°, -22°, -23°,-24°, - -25° 26°.
Eger SUPER FREEZER fonksiyonu aktif ise, Dondurucu bélmesi
sicaklik ayarlari degistirilemez.

Sogutma sistemi
No Frost

H f
No frost sistemi ile devamli soguk hava dolagimi saglanir. Boylece
nem toplanir, buz ve giy olugsmasi engellenir: sogutucu béimesinde
gerekli olan nem orani saglanir ve ¢iy olusmasini engelledigi
icin gidalarin besin 6zelliklerinin korunmasi saglanir; dondurucu
bdlmesinde ise buz gézme islemine gerek kalmadan ve gidalarin
birbiriyle yapismamasi saglanarak buz olugsmasi engellenir.
Besin veya kaplari buzdolabi arka paneli yakinina yerlestirerek
havalandirma huicrelerini engellemeyin. Havalandirma deliklerinin
kapatilmasi kondens suyu olusmasina sebep olur. Siseleri
kapatiniz ve gidalari sariniz.

AKTIF OKSIJEN

Bu cihaz buzdolabinizin iginde ozon molekiilleri olusturur; ozon
baktarilerle ve mikroorganizmalarla savasan, bunlarin gogalmasini
engelleyerek kotl kokularin olusumunu engelleyen dogal bir
maddedir. Bakterilerin olusumunu ve kotl kokulari engelleyecek,
yiyeceklerin taze kalma silresini uzatan ozon miktarini otomatik
olarak olusturur. Sogutucuda gok hafif bir koku olusabilir. Ayni koku
firtinali havalarda simsek gakmasinda ozon olusumuyla ortaya
cikar ve tamamen normaldir. Cihaz tarafindan olusturulan miktar
cok kiigUktlr ve hizlica antibakteriyel 6zelligi olusturmaktadir.
Cihaz displaydeki ilgili digmeyle aktif edilebilir. Aktif oksijen
fonksiyonunun galismaya baslamasiyla, cihaz fonksiyon ekrandan
tekrar durdurulana kadar tekrarlanan ¢evrimlerle calismaya devam
eder. Ozon olusumu sirasinda aktif oksijen cihazinin Gzerindeki led
1sik yesil renkte yanar ve standby konumunda (ozon olusumuna
ara verildigi zaman araliginda) ise bu isik mavi olur.

e N
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Buzdolabinizi en iyi sekilde kullaniniz

» Isi derecesi ekrandan ayarlanmalidir.

» Az sure iginde 1sI derecesini azaltmak igin, or. biytk miktarda
alis veris yapildiktan sonra béime dolduruldugu zaman, SUPER
COOL (hizli sogutma) fonksiyonunu aginiz. Gereken siire
gectikten sonra fonksiyon otomatik olarak devreden gikar.

« Sadece soguk, 1lik ve sicak olmayan gida yerlestirilebilir
(Onlemler ve éneriler bolimiine bakiniz).

» Pismis gida ¢ig gidadan daha uzun slre saklanmaz.

» Sivi kapaksiz kaplara dokilmemelidir: nem orani yukselir ve
kondens suyu olusur.

» RAFLAR:Buylk kaplar veya fazla yer kaplayan gidalarin
yerlestirilmesi igin mevcut olan kilavuzlar sayesinde gikarilabilir
ve yuksekligi ayarlanabilir .

MEYVE VE SEBZE cekmecesi

Buzdolabinda mevcut olan meyve ve sebze gekmeceleri igerde
saklanan meyve ve sebzeleri taze ve kokulu saklamak Uzere
tasarlanmistir. Gidalari daha az nemli bir ortamda saklamak igin
nem ayarini B konumuna getiriniz, sebze gibi besinleri daha az
nemli ortamda depolamak isterseniz agin ya da meyve gibi besinleri
daha nemli bir ortamda depolamak isterseniz kapatin (konum A).

A
L

<} ;
HUMIDITY CONTROL

s ‘

o[ 0
Food Care Zone * ( Besin Koruma Bdlgesi) : Et ve baliklari
taze tutmak igin tasarlanmig bir bélme. Bolmenin sicakligi diisik
oldugundan besinleri bir haftaya kadar depolanabilir. Ayrica
“soguk yemekler” igin de kullanilabilir. Meyve, sebze ve salatalar
icin uygun degildir.

>

Food Care Zone 0°C / Safe Defrost*

Et ve balik gibi hassas yiyecekleri taze tutmak icin tasarlanmig
bolim.Bolimdeki disiik sicaklaikta(-2 / +3° C) yiyecekler 1 haf-
taya kadar besin degeri, gérinimi ve tadi bozulmaksizin depo-
lanabilmektedir.( testler etler Gzerinde yapilmistir.)Bu bolim ayni
zamanda, besinlerin tadini ve organoleptik 6zelliklerini korurken,
buzun disuk sicaklikta ¢ozilmesinin mikroorganizmalarin Ure-
mesini engellemesinden 6tir( de besinlerin saglikli bir sekilde
eritilmesi icin cok uygundur. Bu bélim meyve, sebze ve yesillik
icin uygun degildir fakat taze veya ¢ok taze glinlik Urinler, sit,
dondurulmus taze makarna ve pisirilmis yemekler ya da artmis

yemekler icin dahi kullanilabilir.

Dondurucunun en iyi sekilde kullaniimasi

» Gosterge diigmelerini kullanarak sicaklik ayarini yapiniz.

* Dondurmak icin (dondurucu calisir vaziyetteyken):
- Ozellikler etiketinin Uzerinde gdsterilenin yarisindan az
olan, klglk miktarlar icin SUPER FREEZE digmesine
basiniz (hizli dondurma) ilgili uyari lambasi yaninca
yiyicekleri koyunuz ve kapagi kapatiniz. 24 saat gectikten
sonra veya en uygun 1siI derecesine ulasinca fonksiyon
otomatik olarak kapanir (uyari lambasi yanmiyor).
- Ozellikler etiketinin Gzerinde gosterilenin maksimum yukan
yarisindan fazla olan, kiguk miktarlar icin SUPER FREEZE
(hizlh dondurma) diigmesini, sari 1sik yanmaya baslayincaya
kadar basili tutunuz (hizli dondurma). 24 saat gegtikten sonra
LED’ in yanip s6nmesi sona erer ve yanik kalir: gidalari
yerlestiriniz ve kapagi kapatiniz. 24 saat daha gegtikten sonra
fonksiyon otomatik olarak devreden ¢ikar (uyari lambasi
yanmiyor).

* Erimis veya erimek Uzere olan yiyecekleri bir daha
dondurmayiniz, bu gidalar (24 saat icinde) tiketilmesi igin
pisirilmelidir.

» Taze dondurulacak gidalar dondurulmus gidalar ile temasa
gegcmeyecek sekilde saklanmalidir.

+ Dondurucu iginde sivi olan kapagi kapatiimis sise koymayiniz,
patlayabilir.

» Glnlik en fazla yiyecek dondurma miktari sogutucu iginde
asagida sagda bulunan teknik veriler etiketi Gizerinde yazilidirlar
(6rnegin: Kg/24h 4).

! Dondurma iglemi sirasinda kapagi agmamaya 6zen gosteriniz.
| Elektrik kesintisi veya ariza durumunda kapagi agmayiniz:
dondurulmus gidalar 9-14 saate kadar, hi¢ bir degisiklige
ugramadan korunurlar.

! Dondurucu bdlmesi igerisinde hava dolagimini saglamak
icin gidalarin havalandirma deliklerini kapatmayacak sekilde
yerlestiriimesi gerekir.

Easy Ice *

Dondurucu bdlmesini daha verimli kullanabilmek ve her zaman
buz bulunmasini saglamak igin ¢iftli buzluk tasarlanmistir.
Buzluklar ayri ayri veya birlikte kullanilabilir.Ayrica, Ust
cekmecelerin sag veya sol kismina yerlestirilebilecek sekilde
esneklik sunulmustur.

N
V" &*

ISI DERECE gostergesi*: sogutucunun en soguk bolimiind

belirlemek igin kullanilir.

1. Gosterge Uzerinde OK yazisinin net bir sekilde okunup
okunmadigini kontrol ediniz (sekile bakiniz).

2. “Tamam” s6zclgu gorinmezse, sicaklik cok yiksek demektir:
daha dusUk sicakliga ayarlayin ve sicaklik dengeleninceye kadar
yaklasik olarak 10 saat bekleyin.

3. Gostergeyi tekrar kontrol ediniz: gerekirse bir daha ayarlayiniz.
Buylk miktarda yemek yerlestirilmesi veya kapi sik sik agiimasi
durumunda géstergede ok yazisinin olmamasi normaldir.
SOGUTUCU KONTROL digmesini daha ylksek konuma
ayarlamak igin en az 10 saat bekleyiniz.

Bakim ve 0zen

Elektrik akimini kesiniz

Temizlik ve bakim islemi sirasinda cihazin fisini prizden ¢ikararak

elektrik baglantisini kesiniz.

1. ON/OFF diigmesini iki saniyeden fazla, ekran soniinceye kadar
(ON/OFF tusunun kirimiz led’i harig) basih tutunuz.

2.Fisi prizden ¢ekiniz

! Bu prosedirtin uygulanmamasi durumunda alarm ¢alabilir: bu
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alarm bir anormallik belirtisi degildir. Cihazin normal galigmasini
saglamak icin DONDURUCU KONTROL ayarini istenilen degere
getiriniz. 1 ve 2 noktalarini uygulayarak cihazin elektrik sebekesi
ile baglantisini kesiniz.

C|ha2| temizleyiniz
Buzdolabinin dis, i¢ duvarlarini ve contalarini karbonat (yemek
sodasl) veya notr sabun eklenmis ilik su ile islatiimis yumusak
bir siinger ile temizleyiniz. Asindirici maddeler ve ¢6zicd,
amonyak, beyazlatici tiri maddeleri kesinlikle kullanmayiniz.

» Sokilebilen aksesuarlari deterjan veya sabun eklenmis ilik su
icine batiriniz. Calkalayiniz ve dikkatlice kurulayiniz.

* Buzdolabinizin arkasi toz dolu ise, cihazi kapatip elektrik
baglantisini kestikten sonra elektrik sliplirgesini orta watt'a
ayarlayarak uzun ucu ile arkasindaki tozlari iyice aliniz.

* Derin dondurucu bélmesindeki gekmecelerin sirgull
raylarinin temizlenmesi sirasinda otomatik gekmece kapanma
mekanizmasi devre digi kalabilir. Yeniden etkin hale getirmek
icin, gekmeceyi normalde gerekli olandan biraz daha sert
kapatin.

Istenmeyen kokulari ve kufu onleyiniz

» Cihaz, kokulari énleyici hijyenik malzemelerle uretilmistir. Bu
ozelligi kaybetmemek igin gidalarin her zaman iyice sarilip
kapatilmasi gerekir. Boylece leke olusmasi engellenecektir.

» Cihazin uzun sure devre disi birakilmak istenmesi durumunda,
icini iyice temizleyiniz ve kapilarini agik birakiniz.

| Care (Enerji Optimizasyon Fonksiyonu)
“Enerji tiketimini optimize etmek igin | Care fonksiyonu
etkinlestirilebilir. Bu fonksiyon enerji tasarrufunu maksimize eder.
Bu fonksiyonu etkinlestirmek icin Super Freeze ve Dondurucu Ayar
(+) digmelerini ayni anda en az 6 sn. basih tutun.

Fonksiyon etkinlestirildiginde tim 1siklar 2 sn sire ile yanar,
ekranda sicaklik degerleri +5/-18 olarak goriinir. 5 sn sonra,
gOsterge enerji tasarrufu moduna girer ve isiklari séner.

Kapi agildiginda dahi gosterge kapali kalir. Gostergeyi yeniden
devreye almak igin bir digmeye basmaniz yeterlidir. | care
fonksiyonu aktifken, sicakhgi (+) ve (-) ayar digmeleri ile
degistirebilirsiniz.

| care fonksiyonunu devre disgi birakmak igin Griini ON/OFF
diigmesini kullanarak kapatin. Uriin tekrar agildiginda | care
fonksiyonu devre disi kalir ve Uriin normal ¢aligir.”

Ampulin degistirilmesi

Glcll isik yaymasi sayesinde, yeni LED aydinlatma sitemi golgeli
alanlar olmadan tiim besinlerin net olarak gériinmesini saglar.
LED’in degistiriimesi gerekirse, litfen Teknik Yardim Servisi ile
irtibata gegin.

(-

Onlemler ve oneriler

ICihaz, uluslararasi glivenlik normlarina uygun olarak tasarlanip
uretilmistir. Asagidaki bilgiler, glivenligi saglamak amaciyla
verilmistir. Bu ylizden dikkatlice okunmasi gerekir.

C€

Bu cihaz asagidaki AB Yonergeleri ile uyumludur:

- 2006/95/AT Belirli Gerilim Sinirlar Dahilinde Kullaniimak Uzere
Tasarlanmis Elektrikli Teghizat lle llgili Yonerge

- 2004/108/AT Elektromanyetik Uyumluluk Yénergesi

- 96/57/AT Ev tipi elektrikli sogutucular , dondurucular ve
kombinasyonlarinin enerji verimlilik sartlari ile ilgili yonerge

Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin (AEEE) Kontroll Yonetme-

ligine uygundur.

Genel guvenlik uyarilar

* Cihaz, meskenlerde kullaniimak tzere tasarlanmis olup
profesyonel kullanim amagh degildir.

« Cihaz, sadece yetiskin kisiler tarafindan ve bu kitapgikta
aktarilan talimatlara gore, gidalari saklamak ve dondurmak igin
kullaniimalidir.

» Cihaz, lizeri kapali bile olsa agik alanlara monte edilmemelidir,
clnki yagmur ve firtinaya maruz kalmasi son derece tehlikelidir.

» Cihaza ayaklariniz ¢iplakken yada elleriniz veya ayaklariniz
islak yada nemliyken dokunmayiniz.

» Buzdolabinin sogutma yapan i¢ kisimlarina dokunmayiniz:
yanma veya yaralanma tehlikesi vardir.

» Figi prizden gekerken kablosundan degil figin kendisinden
tutarak gekiniz.

» Temizlik ve bakim isleminden 6nce fis elektrik sebekesinden
gikariimalidir. Cihazin tiim elektrik baglantilarini kesmek igin IS|
AYAR DUGMESINi ON/OFF konumuna (cihaz kapali) getirmek
yeterli degildir.

+ Uriiniin kapatilmasi tim elektrik baglantilarini 6nlemeye yeterli
olmaz.

* Ariza halinde, onarmak amaciyla i¢c mekanizmalari hicbir
sekilde kurcalamayiniz.

» Dondurulmus gida saklama kaplarinda Uretici tarafindan tavsiye
edilen tip harig ucu sivri ve keskin aletleri kullanmayiniz.

» Buzkiplerini dondurucu bélmesinden gikarir gikarmaz agziniza
sokmayiniz.

« Bu cihaz fiziksel, duyumsal veya mental kapasite azligina
sahip, veya tecriibe ve bilingten yoksun kisilerin (¢cocuklar
dahil) kullanimi igin uygun degildir, emniyetlerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitim almamis
kisiler tarafindan da kullanima uygun olarak amaglanmamistir.
Cocuklar, cihaz ile oynamamalari saglanarak, denetlenmelidirler.

« Ambalajlar gocuklar igin oyuncak degildir.

Atiklarin tasfiye edilmesi

* Ambalaj malzemelerinin tasfiye edilmesi: yerel yasalara uyunuz,
bu sekilde ambalajlarin geri dontisiimi saglanabilecektir.

» Elektrik ve elektronik cihazlarin atiklari hakkindaki 2002/96/
CE sayili Avrupa Konseyi yonetmeliginde (RAEE); beyaz
esyalarin kentsel kati atik genel yontemi ile tasfiye edilmemesi
ongorulmuastar. Kullanilmayan cihazlarin, madde geri
kazanim ve geri dénusum oranini en yuksek seviyeye
ylikseltmek, gevre ve insan sagligina olasi zararlari engellemek
amaciyla ayri ayri toplanmasi gerekir. Tum drlnlerin
Uzerinde; ayri toplama hukUmlerini hatirlatmak amaciyla
Ustinde carpi isareti olan sepet sembolu aktarilmaktadir.
Elektrikli ev aletlerinin dogru bir sekilde tasfiye edilmesi
konusunda daha genis bilgi almak i¢in, cihaz sahipleri mevcut
musteri hizmetine veya satis noktalarina basvurabilirler.

Tasarrufa yoneliniz ve gevreye saygili

olunuz

» Buzdolabini dogrudan giines isigina maruz kalmayacak,
serin ve havadar uygun bir yere yerlestiriniz. Ayrica, 1si
kaynaklarindan uzakta olmalidir.
Gidalari yerlestirmek ya da gikarmak igin, cihazin kapilarini
mimkin oldugu kadar az agik tutunuz. Buzdolabinin kapilari
her agildiginda buiyiik 6lglide enerji tiketilir.

« Cihaz fazla miktarda gida ile doldurmayiniz: gidalarin iyi
saklanmasi igin soguk hava serbest bir sekilde dolagmalidir.
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Hava dolasiminin engellenmesi durumunda, kompresor
devamli galisacaktir.

* Buzdolabinin igine sicak gida koymayiniz: dahili 1s1 derecesini
ylkseltir, kompresor yogun g¢alismak zorunda kalir ve elektrik
enerjisi blyuk miktarda tiketilir.

Arizalar ve onarimlar

Buzdolabiniz bazen c¢alismayabilir. Teknik Servis ile irtibata
gegmeden énce (Teknik Servis boliimiine bakiniz), agagidaki liste
yardimiyla kolaylikla ¢ozilebilecek bir problem olup olmadigini
kontrol ediniz.

Ekran kapali.

- Fig prize takili degil veya kontaga girecek kadar takil degil veya
evdeki elektrik akimi kesik.

» | Care fonksiyonu aktif.

Motor galigmaya baslamiyor.
» Cihaz motor kurtarma aygitina sahiptir (Calistirma ve kullanma
bolimine bakiniz).

Ekran hafifge yaniyor.
» Fisi prizden gekiniz ve tersine gevirip tekrar prize takiniz.

Alarm c¢aliyor, ALARM led'i yaniyor ve sogutucu

bolmesindeki ampul yanip soniiyor.

» Sogutucu kapagi iki dakikadan fazla agik kalmis. Sesli sinyal
kapiyi kapatarak veya ALARM tusuna basarak kapatilr.

Alarm galiyor, ALARM led'i yaniyor ve dondurucu

bolmesinin gosterge panelindeki led sirayla yanip sénmeye

baslar.

 Cihaz dondurucunun fazla isinmis oldugunu belirtir: Dondurucu
1s1 derecesi, gidalarin tekrar dondurulmasi icin 0°C civarinda
korunacaktir. Boylece gida 24 saat icinde kullanilabilir ve
pistikten sonra tekrar dondurulabilir. Sesli sinyali kapatmak igin
RESET ALARM tusuna basiniz. Gosterge panelinde ayarlanan
degeri gorintllebiimek, ALARM led’ini kapatmak ve normal
caligmasini saglamak igin bir kere daha basininz.

Alarm caliyor, ALARM led'i yaniyor ve dondurucu
bolmesinin gosterge panelindeki led araliksiz yanip
sOnuyor.

» Cihaz dondurucunun tehlikeli olacak sekilde fazlasiyla isinmis
oldugunu belirtir: gidalar tiketiimemelidir. Dondurucu -18°C
olarak ayarlanacaktir.

Sesli sinyali kapatmak icin RESET ALARM tusuna basiniz.
Gosterge panelinde ayarlanan degeri gorintiilebilmek,
ALARM led’ini kapatmak ve normal galigsmasini saglamak igin
bir kere daha basininz.

Sogutucu ve dondurucu az sogutma yapiyor.

» Kapaklar tamamen kapanmiyor veya contalar bozuk.

» Kapaklar sik sik agiliyor.

* Cok sicak bir 1s1 derecesi ayarlanmis (Calistirma ve kullanma
bolimine bakiniz).

» Sogutucu veya dondurucu fazla doldurulmus.

Sogutucu bolmesinde gidalar donuyor.
» Cok soguk bir 1sI derecesi ayarlanmig (Calistirma ve kullanma
boélimiine bakiniz).

Motor devaml galisiyor.

*  SUPER FREEZE fonksiyonu aktif

» Kapak tam kapali degil veya devamli agilip kapatiliyor.
» Dis ortam sicakligi gok yiiksek.

Cihaz ¢ok ses yapiyor.

» Cihaz tamamen diz bir zemine montaj edilmemis (Montaj
bolimine bakiniz).

+ Cihaz ses ve sarsinti yapan mobilya veya esya arasina
yerlestiriimis.

« Igindeki gaz kompresor galismadigi zamanda hafif bir ses bir
ariza degildir, normaldir.

Fonksiyonlarin erken kapatiimasi
+ Sebekenin elektrik bozuklugu veya elektrik sebekesinin kisa
kesikligi.

Dondurucu bélmesinin gosterge panelindeki led ayarlanan

1s1 derecesini belirtmiyor ve yanik kalir.

» Sebekenin elektrik bozuklugu veya elektrik sebekesinin kisa
kesikligi.
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